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INFORMACJE

ORGANIZATORLY:

Stowarzyszenie ,Grupa Studnia O."
Mazowiecki Instytut Kultury

MIEJSCE WYDARZENIA:

Mazowiecki Instytut Kultury, Warszawa,
ul. Elektoralna 12.

SPEKTAKLE (ptatne) — Sala Widowiskowa
WYDARZENIA TOWARZYSZACE

(wstep wolny) — Sala Elektorska

WARSZTATY (zapisy) — Sala warsztatowa 1.14

BILETY NA SPEKTAKLE:

Sprzedaz biletéw odbywa sie w Mazowieckim
Instytucie Kultury — bezpos$rednio lub online:
www.mik.waw.pl/repertuar/

Spektakle poranne ($roda-pigtek) - 20 zt
Pozostate spektakle — 30 zt

Karnet (poza Nocg opowiesci) — 200 zt
(bezposrednio w kasie MIK lub na zapisy:
kasa@mik.waw.pl)

Noc opowiesci - 50 zt

WYDARZENIA TOWARZYSZACE / wstep wolny
Spotkania, wernisaz, pokaz filmu, wyktad

z pokazem, uroczyste otwarcie i zamkniecie
festiwalu.

WARSZTATY - zapisy
(link do formularza na stronie)

s

DOSTEPNOSE:

Wybrane spektakle i wydarzenia
towarzyszgce z ttumaczeniem na PIM

Warsztaty i wyktad z ttumaczeniem
na PJM na zyczenie
(do 5 dni przed wydarzeniem)

Wybrane spektakle z napisami
w jezyku polskim

Film z audiodeskrypcjg i napisami

w jezyku polskim

Spektakle dla dzieci

Wszystkie spektakle w Sali Widowiskowej
z petlg indukeyjng

Kontakt:
Magdalena Ptak: m.ptak@mik.waw.pl
tel./SMS 601 669 440; 22 586 42 64

Zadanie publiczne dofinansowane ze srodkéw
otrzymanych od m.st. Warszawy, Samorzadu
Wojewddzkiego oraz z budzetu panstwa —

ze Srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego.

WST

Grupa Studnia O. oraz Mazowiecki
Instytut Kultury zapraszajg do udziatu

w osiemnastej edycji Miedzynarodowego
Festiwalu Sztuki Opowiadania w dniach
15-19 listopada 2023 roku, w Mazowieckim
Instytucie Kultury przy ul. Elektoralnej 12.
Temat tegorocznej edycji brzmi:
.Przekazac dalej".

Chcemy skupié sie na transmisji, przekazywaniu
historii, dziedzictwa i etosu opowiadacza/
opowiadaczki, zadaé pytanie o obecno$¢ sztuki
opowiadania w konteks$cie kultury wspoétczesnej
w Polsce i na $wiecie. Czym rézni sie sztuka
opowiadania od popularnie rozumianego
storytellingu, a co tgczy obie te profesje?
Gdzie wspoétczesni opowiadacze szukajg
zrodet opowiesci? W jaki sposob buduja

swoj warsztat? W jakich kontekstach —
spotecznych, edukacyjnych, artystycznych —
moze funkcjonowac dzisiaj profesja opowia-
dacza? Do wspottworzenia tegorocznego
programu zapraszamy artystow i artystki, ktérzy
poza praktykg sceniczng zajmuja sie refleksja
nad sztukg opowiadania, sg wieloletnimi
nauczycielami tej profesji.

Zapraszamy na spotkania z opowiadaczem

z Toronto Danem Yashinskym, kt6ry dziewie¢
lat temu podbit, a moze raczej przygarnat

do serca stuchaczy warszawskiego festiwalu.
W tym roku bedzie mu towarzyszyta stynna
tancerka i choreografka kanadyjska Annemarie
Cabri, ktéra wytanczy na scenie opowiadane
historie. Dan Yashinsky podzieli sie rowniez
swojg praktyka Storycare, czyli opowiesciami
troski, ktére moga przyj$¢ z pomoca w szpitalach
i hospicjach, a takze warsztatem pracy z dzieémi
i mtodziezg nad opowies$ciami osobistymi,
rodzinnymi i lokalnymi. Gigi Bigot z Franciji,
ktéra samg siebie nazywa handlarkg opowiesci
i gwiazd, zaprosi stuchaczy na jedyny w swoim
rodzaju wyktad performatywny, podczas
ktérego opowie o symbolicznym jezyku basni,
o swojej drodze opowiadaczki i kontekstach,
w jakich dzisiaj mozna opowiadaé basnie.

Halima Hamdane z Maroka wprowadzi stucha-
czy w zakamarki arabskiej tradycji sztuki opowia-
dania z perspektywy kobiet oraz otworzy wieko
zakletej szkatutki petnej zapachéw i tajemnic.
Polina TSerkassova, zar6wno opowiadaczka-
muzyczka, jak i badaczka-antropolozka z Estonii,
zaczaruje nas dzwiekami wielu instrumentéw
etnicznych i przyblizy nieobecng dotychczas
na festiwalu w Warszawie tradycje opowiadania
z potnocnych regionéw Morza Battyckiego.
Bedziemy tez gosci¢ przedstawiciela tradycji
tureckich aszykow Ozana Asika Erola $Sahinera
i wspotczesne spadkobierczynie tej sztuki.

Jesli chodzi o polskich wykonawcdéw, po raz
pierwszy na festiwalu powitamy Gtuchego
artyste — Adama Stoyanova, wybitnego przed-
stawiciela kultury Gtuchych, znanego z udziatu
w spektaklach teatralnych, m.in. ,Rytuale
mitosnym” w rezyserii Daniela Kotowskiego.
Adam tworzy autorskie opowiesci, ktére ze swada
i humorem opowiada scenicznie w polskim
jezyku migowym (tym razem opowieséci bedg
ttumaczone na polski jezyk foniczny).

Po raz pierwszy na festiwalu bedzie réwniez
obecna przedstawicielka ludowej tradycji
gawedziarstwa Irena Stopa z Jordanowa,
ktéra przekazuje swojg sztuke i repertuar
kolejnym pokoleniom.

Na tegorocznym plakacie festiwalowym

lotna jaskétka przenosi w dziobie ztoty klucz.
Petelka jest luzna, kluczyk zaraz spadnie.
Moze zostanie odnaleziony przez chtopca

z ostatniej basni braci Grimm? Kluczyk bedzie
szczesliwie pasowat do zamka pewnej zakletej
szkatutki. Juz za chwile przekreci sie w zamku,
wieczko szkatutki odskoczy i — ,wtedy dopiero
dowiemy sie, jakie wspaniatosci w niej sie
znajdowaty”. Zapraszamy do wspolnego
swietowania festiwalowej osiemnastki!

W imieniu organizatoréw — Beata Frankowska



PROGRAM

15.11 / SRODA

10.00 - 11.00

Miedzy Swiatem a zaswiatem / 7+
Katarzyna Jackowska-Enemuo, Mateusz Szemraj
SPEKTAKL

11.30-12.30 @ @)
Miedzy Swiatem a zaswiatem / 7+
Katarzyna Jackowska-Enemuo, Mateusz Szemraj

SPEKTAKL / PIM

17.00-18.30 @ O

Uroczyste otwarcie festiwalu:

Wernisaz wystawy plakatow z osiemnastu
edycji festiwalu, projekcja filmu ,Piesniarze
i ich opowiesci”

Wstep wolny / PJM / film z audiodeskrypcija

i napisami w jezyku polskim

19.00 - 20.00

Mistrz przektadu

Agnieszka Aysen Kaim, Marta Maslanka
SPEKTAKL

21.00 - 22.00

Pozwdlcie mi méwi¢!

Halima Hamdane (Maroko/Francja)
SPEKTAKL / FR / PL

16.11 / CIWARTEK

9.30 - 10.30

Wys$niony skarb.

Opowiesci zydowskie / 7+

Ewelina Jarnutowska, Marta Maslanka
SPEKTAKL

11.30 - 12.30

Lala. Historia pewnego cudu / 10+
Beata Frankowska, Robert Lipka
SPEKTAKL

17.00 - 18.30

Sztuka opowiadania czy storytelling?
Rozmowa, prowadzenie: Anna Wozniak
Wstep wolny

19.00 - 20.00

Upidr. Historia naturalna
Matgorzata Litwinowicz, Jolanta Kossakowska
SPEKTAKL

21.00-22.00

Jean des Merveilles [/ Jan od Cudéw
Gigi Bigot (Francja) SPEKTAKL / FR / PL

1711 / PIATEK

10.00 - 11.00

Zagubiona droga.

Opowiesci Tolkienowskie / 12+
tukasz Szypkowski, Emilia Raiter
SPEKTAKL

12.00-14.00 D

Warsztaty: Wprowadzenie do Storycare,
czyli Opowiesci z troska

Dan Yashinsky (Kanada)

Wstep wolny / Obowigzujg zapisy

ENG / PL / P)M na zyczenie

17.00 - 18.30

Droga aszyka - spotkanie z Ozanem
Erolem Sahinerem (Turcja),
prowadzenie: Remek Mazur-Hanaj,
Wstep wolny / TUR / PL

19.00 - 20.00

How Heart Came into the World

and Other Danced Stories /

Jak Serce przyszto na $wiat i inne historie
do zatanczenia - Dan Yashinsky, Annemarie
Cabri (Kanada), Sylwia Swigtkowska
SPEKTAKL / ENG

21.00 - 22.00

Pies$ni aszyka. Od tradycji do awangardy
- Ozan Erol Sahiner (Turcja) i goscie
SPEKTAKL / TUR / PL

PROGRAM

16.11 / SOBOTA

10.00-14.00 CD

Jedzenie dla serca. Wyktad performa-
tywny o jezyku symbolicznym basni
Gigi Bigot (Francja)

FR / PL / P)M na zyczenie

Wstep wolny / przerwa

15.00 - 16.00

Opowiesci i muzyka siedmiu mérz / 10+
Polina TSerkassova (Estonia)

SPEKTAKL / ENG / PL

17.00 - 18.00 &)

M@6j dziwny Swiat

Adam Stoyanov (Kultura Gtuchych)
SPEKTAKL / PIM / PL

20.00-24.00 &)

Noc opowiesci

SPEKTAKL

przerwa / PL / ENG / FR / PIM (cz.1)

— spektakl dla dzieci
@ - audiodeskrypcja
— napisy w jezyku polskim
(%) - wydarzenie z ttumaczeniem na PIM

(Z¥) - ttumaczenie PIM na zyczenie
(do 5 dni przed wydarzeniem),
kontakt: m.ptak@mik.waw.pl

@ - wszystkie spektakle na Sali
Widowiskowej z petla indukcyjng

1911 / NIEDZIELA

12.00 - 13.00

Zagubiona droga.

Opowiesci Tolkienowskie / 12+
tukasz Szypkowski, Emilia Raiter
SPEKTAKL

12.00 - 14.00 CD

Warsztaty Telling Bee, czyli opowiadanie
historii rodzinnych i lokalnych

Dan Yashinsky (Kanada)

Wstep wolny / obowigzujg zapisy

ENG / PL / PIM na zyczenie

15.00 - 16.00

Opowiesci zakletej szkatutki / 10+
Halima Hamdane (Maroko/Francja),
Magda Lena Goérska

SPEKTAKL / FR/ AR/ PL

16.30 - 18.00

Z cyklu Scena Otwarta:

Tkaczki opowiesci. Spotkanie pokolen
prowadzenie: Jarek Kaczmarek

Wstep wolny

18.30-19.30

Jak Babia Gora chtopa uzdrowita i inne
gadki - Irena Stopa, Karolina Szeliga (corka),
Szymon Szeliga (wnuczek)

SPEKTAKL

20.00 - 21.00

On Dreams and Dreaming /

O marzeniach na jawie, o marzeniach
we $nie - Polina TSerkassova (Estonia)
SPEKTAKL / ENG

21.00-21:30

Grand finale

Uroczyste zamkniecie festiwalu
Wstep wolny




.

1511 / SRODA

10.00-11.00 &

Miedzy Swiatem a zaswiatem / 7+
Katarzyna Jackowska-Enemuo: opowiadanie,
$piew, muzyka (akordeon, daf)

Mateusz Szemraj: muzyka (saz, oud, cymbaty)
SPEKTAKL

15.11 / SRODA

11.30 - 12.30 - SPEKTAKL / 7+ / PM @ @)

Czym jest $wiat — to wszyscy wiemy. A czym
jest zaswiat? | gdzie on jest? Na ten temat
tyle jest odpowiedzi, ile gwiazd na niebie.

W tradycji zadwiat nie jest jakim$ oddalonym
miejscem. Jest tuz obok, obecny, cho¢
niewidzialny, oddzielony od naszego Swiata
granicg cienka jak pajecza nitka. Bramami do
zaSwiata sg ciemne zrodta, stare drzewa i sny.
| wiele jest istot, ktére tych bram strzega, potrafig
je przekraczac i sg naszymi przewodnikami.
W$réd opowiesci znajdzie sie ta o Zmiju,
strazniku Zrédta, i jego trzech bardzo dziwnych
pytaniach. A takze o chtopcu, ktéry musiat

w $rodku zimy jechaé za trzeci las po ziele,

€O W noc najciemniejsza $wieci. O tym, co sie
moze zdarzy¢, kiedy nakarmimy gtodnego

i zdrozonego wedroweca. Albo o Dziecku,
ktore znalazto Drzewo — Drzewo Snigce Swiat,
i 0 dziewczynie, ktérg na tamten $wiat i z powro-
tem poprowadzita ztota Pszczota.

»Miedzy Swiatem a zaswiatem* to spektakl
narracyjny, z muzyka na zywo, w ktérym jest
miejsce i na zastuchanie, i na wspélne $pie-
wanie, i na zgadywanie. Oparty jest na ksigzce
o tym samym tytule (tekst: Katarzyna Jackowska
-Enemuo, obrazy: Nika Jaworowska-Duchlinska,
wyd. Albus 2022), nagrodzonej w Plebiscycie
Blogeréw Lokomotywa, i na cyklu podcastow
dla Il Programu Polskiego Radia.

Ksigzke ,Miedzy Swiatem a Zaswiatem”
(Wydawnictwo Albus, 2022) bedzie mozna
kupi¢ podczas festiwalu.

17.00-18.30 @ QO

Uroczyste otwarcie festiwalu: wernisaz
wystawy plakatéw i pokaz filmu
»Piesniarze i ich opowiesci”

Wstep wolny / PIM / film z audiodeskrypcja
i napisami w j. polskim

Czy osiemnascie plakatéw moze utozy¢ sie
w historieg, ktéra sama w sobie jest wizualng
opowiescig? Kuratorka wystawy Milena
Stryjewska z Mazowieckiego Instytutu
Kultury szukata potgczen pomiedzy obrazami
i tematami poruszanymi w poszczegolnych

edycjach festiwalu, nici narracyjnych i watkow,
metafor i skojarzen, a takze artefaktéw, ktére
towarzyszyty konkretnym edycjom, jak krzesto
opowiadacza, recznie namalowana mapa
wedrowek dzieci w drodze, posta¢ Ariadny,
ukrainska laleczka, projekty plakatéw, foldery.
Zapraszamy do radosnego Swietowania
festiwalowej osiemnastki i obejrzenia filmu

z ostatniej edyc;ji festiwalu ,Piesniarze i ich
opowiesci”, w rezyserii Ganny Yarovenko

i Eugenija Kovalenko.

19.00 - 20.00

Mistrz przektadu

Agnieszka Aysen Kaim, Marta Maslanka
SPEKTAKL

Opowie$¢ oparta na prawdziwej historii
mistrza — autorytetu dla ttumaczy i muzykologéw
wszystkich pokolen Wojciecha Bobowskiego
vel Ali Ufkiego Beja, XVIl-wiecznego branca,

z pochodzenia Polaka, wybitnego osmariskiego
uczonego, muzykologa i ttumacza.

Opowies$é zbudowana na podstawie fragmen-
tow wielojezycznych rekopiséw rozrzuconych
po Swiecie, strzepdw autobiograficznych
notek na kartach stownikéw uzywanych przez
Mistrza, relacji podréznikéw, ktérzy korzystali
Z jego ustug. Spektakl powstat na podstawie
badan nad biografig tej transkulturowej postaci
~pomiedzy”, wymykajgcej sie jednoznacznym
rozstrzygnieciom nad jej tozsamoscia.
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Spektakl ma charakter sfabularyzowanych

mikrohistorii przedstawiajgcych losy bohatera

na tle wydarzen historycznych, w oprawie
kompozycji Bobowskiego i innych utworow
muzycznych z epoki.

21.00 - 22.00

Pozwélcie mi méwigé!

Halima Hamdane (Maroko / Francja)
SPEKTAKL / FR / PL / napisy

Marokanska opowiadaczka i pisarka, mieszka-
jgca od wielu lat w Paryzu, kultywuje rodzinng
tradycje i pasje do literatury ustnej i basni,
ktére opowiadata jej babka. Pisze i opowiada
po arabsku i po francusku, czerpigc z bogactwa
potnocnoafrykanskiego i bliskowschodniego
repertuaru i z wtasnej wyobrazni. Wystepuje
na festiwalach sztuki opowiadania na catym
Swiecie. Prowadzi warsztaty z konstruowania
historii. Rozwija sztuke opowiadania w przestrze-
niach muzeow, w relacji z eksponatami,

m.in. w prestizowym muzeum sztuki kultur
pozaeuropjeskich Quai Branly w Paryzu.

~Pozwdlcie mi mowi¢!” to spektakl narracyjny
na podstawie autorskiej powiesci Halimy
Hamdane pod tym samym tytutem.

Historia opowiada losy trzech pokolen kobiet
marokanskiej rodziny, uchwycone w momencie
pojawiania sie rys i peknie¢ na niewzruszone;j
dotad tradycji.

Narracja jest prowadzona z perspektywy

Fii \
il

niewolnicy, ktéra jest jednoczesnie
guwernantka, kucharka i strazniczka
rodzinnych tajemnic. Kobiety opowiadaja to,
co niewystowione, opatrujg rany i otwierajg
szczeliny ku lepszej przysztosci.

’

1511 / SRODA



16.11 / CZWARTEK

9.00-10.00 ®

Wys$niony skarb.

Opowiesci zydowskie / 7+
Ewelina Jarnutowska — opowiadanie
Marta Maslanka — muzyka
SPEKTAKL

Sg takie $wiaty, w ktérych wszystko moze sie
zdarzy¢. Z pozoru wygladajg catkiem zwyczajnie,
ale... Sg to Swiaty petne tajemnic, magii i madro-
$ci. Mozna w nich spotkaé nieustraszonego
Hershela, madrg i dobrg Rachele, pechowego
Abrahama oraz Izaaka, ktéry miewat ciekawe
sny. Kazdy z tych swiatéw to odrebna historia.
Jak pozbawi¢ mocy straszne gobliny i uratowac
ducha Chanuki? Czy mozna wy$ni¢ droge

do skarbu? Jak pozby¢ sie pecha i piratéw?
Co jest najszybsze, co najwspanialsze,

a co najdrozsze na $wiecie? Odpowiedzi na
te pytania znajdziemy w opowiesciach z kregu
kultury zydowskiej.

Ewelina Jarnutowska jest opowiadaczka,
edukatorka i animatorka kultury, wspotpracuje
z Muzeum Polin w Warszawie. Od lat pasjonuje
sie opowiesciami. Najchetniej wybiera historie
pogodne, z nutka ironii, koniecznie z pozytyw-
nym przestaniem, bo tym chce sie z ludzmi
dzieli¢. Uwielbia zanurza¢ sie w $wiat opowie-
Sci jako stuchaczka oraz kreowa¢ magiczne
Swiaty, zapraszajac do nich innych.

Na festiwalu wystgpi po raz pierwszy.

11.30-12.30

Lala. Historia pewnego cudu / 10+

Beata Frankowska — scenariusz i opowiadanie
Robert Lipka — muzyka (akordeon i $piew)
SPEKTAKL

Opowies¢ na podstawie autobiografii ocala-
tego z Holokaustu Romana Kenta , Jedynym
wyj$ciem byta odwaga” (Biblioteka Centrum
Dialogu im M. Edelmana, £6dz, 2020) i ksigze-
czki dla dzieci ,Mdj pies Lala” tego samego
autora. Historia niezwyktej przyjazni chtopca

i psa w trudnych czasach trafita do opowia-
daczki Beaty dzieki Marianowi Turskiemu,
ktory byt przyjacielem Romana Kenta ze szkol-
nej tawy i z tédzkiego getta. Wedtug autora,

Fot. Centrum Dialogu im. Marka Edelmana w todzi

czym jest prawdziwa mito$é i czym jest
doswiadczenie utraty. Gdy rodzina znajdzie

17.00-18.30

Sztuka opowiadania czy storytelling?
Jarek Kaczmarek (Grupa Studnia O.),
Magdalena Petryniak (Story Seekers),
Michat Malinowski (Muzeum Bajek,

Basni i Opowiesci), Agata Dzik (Basnie

z Szeéciu Stron Swiata) - rozmowa

Anna Wozniak — prowadzenie

Wstep wolny

Czym rézni sie sztuka opowiadanie od popu-
larnie rozumianego w Polsce storytellingu,

a co tgczy obie te profesje? Jakie cele sobie
stawiamy? Gdzie wspoétczesni opowiadacze
szukajg zrodet opowiesci? W jaki sposéb
budujg swoj warsztat? W jakich kontekstach
- spotecznych, edukacyjnych, artystycznych —
moze funkcjonowac dzisiaj profesja opowia-
dacza? Porozmawiamy o jezyku i terminach,
w jakich okreslamy wydarzenia zwigzane

z ustnym opowiadaniem historii, i 0 zamecie
z tym zwigzanym.

Fot. Aleksandra R6zga

Do rozmowy zapraszamy zaréwno praktykujg-
cych opowiadaczy, organizatoréw polskich
festiwali sztuki opowiadania /opowiesci,

jak i nauczycieli storytellingu.

19.00 - 20.00

Upior. Historia naturalna
Matgorzata Litwinowicz — scenariusz

i opowiadanie

Jolanta Kossakowska — muzyka (wybér,
kompozycja i wykonanie)

SPEKTAKL

Opowies¢ na podstawie ksigzki tukasza
Kozaka pod tym samym tytutem.

Idac tropem wyznaczonym przez autora,
opowiemy o upiorstwie jako do$wiadczeniu,
a nie ,ludowym wierzeniu”, przywotamy
starsze i nowsze historie ludzi, ktérym sie
taka podwdjna dusza i takie podwaéjne zycie
przydarzyty. Pojawi sie tez Adam Mickiewicz

sjest to opowiesé o dzieciach i ich ukochanym sie w getcie, Lala da matemu chtopcu nadzieje jako ptanetnik.

psie, lecz przede wszystkim... w rozumieniu i site na przetrwanie.

dziecka, ktérym bytem, historia Lali jest historig Dlatego, cho¢ mineto juz tyle lat od tamtych FIRLITTL (P e il

cudu”. Dzieki sile opowiesci przeniesiemy sie wydarzen, Lala wcigz zyje w rodzinnej pamieci wydmdad S d 122 _._-

do przedwojennej todzi i bedziemy przezy- dzieci i wnukéw Romana Kenta. Postuchajcie PIULLETTELLTELL I L e i _—_

waé mate radosne przygody z Romkiem, jego

tej historii, i wy, by zagoscita rowniez w \Waszych

rodzenstwem i Lalg. A kiedy przyjdzie trudny
czas wojny, to Lala nauczy matego Romka,

sercach i przyniosta Wam wzruszenie i site,
ktérych wszyscy potrzebujemy. oo i LR
TTTLUTETL LRl (YT T oo || ---

16.11 / CZWARTEK
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16.11 / CZWARTEK

21.00-22.00

Jean des Merveilles / Jan od Cudow
Gigi Bigot (Francja)
SPEKTAKL / FR / PL / napisy

Gigi Bigot chetnie przedstawia siebie samg
jako ,handlarke bajek”. W swoich opowiesciach
Z uwaznoscig i znawstwem jubilerki szlifuje

i poleruje postacie ze szlachetnego kruszcu,
prawdziwe czy zmys$lone, ale zawsze petne
niezgody na niesprawiedliwos$¢. Jest autorkg
wielu ksigzek i spektakli dla dorostych i dla
dzieci. Prowadzi warsztaty dla opowiadaczy,
nauczycieli i pedagogow.

Jean de Merveilles jest adaptacjg powiesci
szwedzkiej pisarki Selmy Lagerl6f, laureatki
nagrody Nobla, autorki m.in. ,Cudownej
podrézy”. Gtéwny bohater opowiada wszystkim
o dniu, w ktérym Storce nadato jego coérce
imie: Claire-Belle (Jasna-Piekna). Kiedy ledwie
dorosta Claire-Belle wyjezdza do pracy do
owianego plotkami i ztg stawg miasta, jej
ojciec wmawia sobie, ze jej przeznaczenie
musi by¢ cudowne. Pomiedzy mitoscig

a szalenstwem, miedzy niebem a ziemig,
miedzy corka a ojcem historia Jeana des
Merveilles jest po to, aby nas poruszyé, bo
jak méwi sam Jean: ,Jesli nie czujesz bicia
wtasnego serca ani w smutku, ani w radosci,
to znaczy, ze nie jestes$ catkiem zywy".

Wielkim zainteresowaniem cieszy sie we Francji
wyktad interaktywny Gigi Bigot ,Jedzenie dla
serca” 0 znaczeniu symbolicznego jezyka
basni i snéw i jego budujgcym wptywie na
nasze zycie.

Zapraszamy na wyktad z opowiesciami

18 listopada, godz. 10.00-14.00.

1711 / PIATEK

10.00 - 11.00

Zagubiona droga.

Opowiesci Tolkienowskie / 12+

tukasz Szypkowski — opowiadanie, $piew, gesle
Emilia Raiter — opowiadanie, $piew, harfa
SPEKTAKL

Drugi pokaz odbedzie sie 19.11, 0 godz. 12.00

Alboin jest chtopcem niezwyktym jak jego imie.

Lezy catymi dniami na brzegu zachodniego
morza i czegos wypatruje za najdalszym widno-
kregiem. Dorastanie biegnie mu w rytmie
uczenia sie jezykéw, greki, taciny walijskiego,
staroislandzkiego, staroangielskiego i wielu
innych. Zostaje profesorem. Jednak najbardziej
niezwykte sg jego sny: o zatopionym lgdzie

— Atalante, Numenorze. W tych snach styszy
jezyki dawno zapomniane, ktére od wiekdw
nie byty styszane, jezyki starsze niz Swiat.
»Zagubiona Droga” to niedokoriczone

o

el % )
/""" Fot. Pawet Ogrodzki

opowiadanie J. R. R. Tolkiena z wyraznymi
watkami autobiograficznymi. Profesor probuje
tu zgtebié¢ zrédta wtasnej tworczosci, zrodta
opowiesci, ktérych wtasciwie nie czuje sie
twdrca, a raczej opowiadaczem i odkrywca.
Wielowatkowy i wielojezyczny spektak
narracyjno-muzyczny.

12.00 - 14.00

Warsztaty: Wprowadzenie do Storycare,
czyli Opowiesci z troska

Dan Yashinsky (Kanada)

Wstep wolny / obowigzujg zapisy/ ENG / PL

Storycare, czyli opowiesci z troska, to podejscie
witgczajgce sztuke opowiadania do opieki
zdrowotnej. Dzieki temu warsztatowi uczestnicy
dowiedzg sie, jak dostosowac opowiadanie
historii, stuchanie opowiesci oraz ich dokumen-
towanie do pracy w szpitalach, domach opieki
spotecznej, hospicjach oraz innych kontekstach
pomocowych.

Dan Yashinsky prowadzi program Storycare
we wspotpracy z pracowniczka socjalng
Melissg Tafler, kierujgcg programem sztuki

i zdrowia w os$rodku opieki geriatrycznej Baycrest
Centre w Toronto w Kanadzie. Podejscie to byto
wykorzystywane w placéwkach zajmujgcych
sie opieka psychiatryczng, paliatywng oraz
dla pacjentéw chorujgcych na Alzheimera.

Fot. Richard Boland
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1711 / PIATEK

17.00 - 18.30

Droga aszyka - spotkanie z Ozanem Erolem
Sahinerem (Turcja)

Prowadzenie: Remek Mazur-Hanaj

Wstep wolny / TUR / PL

Asik Erol Sahiner to tradycyjny pie$niarz

z Erzurum, miasta w regionie wschodniej
Anatolii, bedgcego centrum tradycji $piewu
epickiego w Turcji. Reprezentuje tradycje aszyka.
Turecki asik to dostownie ,zakochany”, poeta
i pie$niarz ,ptongcy mitoscig”, tak mistyczng,
jak i ziemska.

Erol ksztatcit sie tradycyjng drogg u boku
mistrza, m.in. terminowat u aszyka Mevlita
lhsani. Artysta od najmtodszych lat $§piewa

i gra na ludowym instrumencie strunowym saz,
a od 15. roku zycia tworzy poezje.

19.00 - 20.00

How Heart Came into the World

and Other Danced Stories /

Jak Serce przyszto na Swiat i inne historie
do zataniczenia

Dan Yashinsky (Kanada) - opowiadanie
Annemarie Cabri (Kanada) - taniec

Sylwia Swigtkowska — muzyka

SPEKTAKL / ENG

Annemarie i Dan opracowali serie kameralnych
spektakli, ktére tgcza taniec, opowiadanie oraz
muzyke. Program obejmuje szes$¢ krétkich opo-
wiesci, ktére tgczy temat pamieci i przemiany.
Czerpie on z tradycyjnego folkloru i legend
oraz wykorzystuje jezyk tanca, oparty na balecie,
tancu wspotczesnym oraz improwizacji.
Odbiorca jest zabierany poza tekst historii.
Twércy spektaklu zachecajg do stuchania
catym ciatem. Spektakl ma charakter partycy-
pacyjny, jest spontanicznie wspoéttworzony
przez odbiorcoéw. Publiczno$¢ bywa proszona
do dotgczenia do tanca.

Dan Yashinsky to opowiadacz z Kanady, kt6ry
czerpie z repertuaru opowiesci tradycyjnych

z catego $wiata i tworzy wtasne autorskie
opowiesci. Nauczyciel, pisarz, edukator, tworca
festiwalu opowiadania w Toronto, wystepuje
na najwazniejszych festiwalach na catym
Swiecie. Wieloletni nauczyciel opowiadania,
prowadzacy projekty edukacyjne jak ,Telling Bee”.
Opowiada m.in. w szpitalach i hospicjach

w ramach autorskiego programu Storycare.
Jest autorem antologii opowiesci: Suddenly
They Heard Footsteps — Storytelling for the
Twenty-first Century oraz Swimming with
Chaucer — A Storyteller’s Logbook.

Annemarie Cabri jest tancerka, choreografka
i nauczycielka. Obecnie zajmuje stanowisko
Starszej Istruktorki Tarica w Narodowym
Balecie Kanady. Wystepowata w wielu krajach
razem z Niderlandzkim Baletem Narodowym
oraz Judith Marcuse Dance Company.

Sylwia Swiatkowska jest skrzypaczka, fidelistka,
kompozytorka, zwigzang z zespotem ,Kapela
ze Wsi Warszawa". Gra na suce bitgorajskiej

i fideli ptockiej, wykorzystujac tzw. technike
paznokciowa. Wsp6tpracuje z wieloma artystami
w kraju i z zagranicy, wspottworzac projekty
na pograniczu styléw i kultur. Brata udziat

w pierwszych projektach Grupy Studnia O.

21.00 -22.00

Piesni aszyka. Od tradycji do awangardy
Ozan Erol Sahiner (Turcja) i goscie
SPEKTAKL muzyczny / TUR / PL / napisy

Asik Erol Sahiner to tradycyjny pie$niarz

z Erzurum, miasta w regionie wschodniej
Anatolii, bedgcego epicentrum tradycji $piewu
epickiego w Turcji. Reprezentuje tradycje
aszyka. Turecki asik to dost. ,zakochany”,
poeta i piesniarz , ptongcy mitoscig”, tak
mistyczng, jak i ziemska. Erol wyksztatcit sie
tradycyjng drogg u boku mistrza, m.in. termi-
nowat u aszyka Mevlita lhsani. Erol od najmtod-
szych lat $piewa i gra na ludowym instrumencie
strunowym saz, a od 15. roku zycia tworzy
poezje. Jest mistrzem techniki improwizowa-
nego dialogu na pies$ni, zwanego atisma, oraz
réznych form klasycznej i ludowej epiki typu
divan i piesni ludowej turku.

Wiele koncertuje dla tureckich spotecznosci
rozsianych po Europie, ale na co dzieh jest
Zwigzany ze swoim regionem, wykonuje tez
utwory typu semah i piesni z kultury tureckiej
mniejszo$ci religijnej alewitow.

v/
L

Podczas spektaklu przygotowanego specjalnie
dla polskiego odbiorcy towarzyszy¢ mu bedg
dwie tureckie piesniarki: Bahar Ozsoy-Zych

i Tugge Stawiarz. W kulturze tradycyjnej

takie potgczenie jest rzadkoscia, ale bywa,

ze wspotczesnos¢ wymaga interwenciji
awangardy aby tu i teraz tradycja zostata
przekazana dale;j.

1711 / PIATEK



16.11 / SOBOTA

18.11 / SOBOTA

10.00 - 14.00 D

Jedzenie dla serca. Wyktad performa-
tywny o jezyku symbolicznym basni
Gigi Bigot (Francja)

Wstep wolny / przerwa / FR / PL / PIM

Gigi Bigot méwi, ze bez opowiesci ziemia
bytaby o wiele za mata, a bohaterom brako-
watoby rozmachu. Historie opowiada po to,
aby kazdy mégt dosiegnagé swojego kawatka
ksiezyca.

W pierwszej czesci spotkania Gigi Bigot
przedstawi wyniki swoich poszukiwan nad
symbolicznym jezykiem basni. Na czym polega
jego sita? Jakie sg jego relacje z jezykiem
dyskursywnym? Jaki sens ma opowiadanie
historii? Czy poetycko$¢ jest ucieczka od
rzeczywistosci, czy tez wtasnie zakorzenia
opowiadajgcego w swiecie? Czy mozemy
sktadaé swiadectwo poprzez opowies$cé?
Aby odpowiedzie¢ na te pytania, Gigi Bigot
dzieli sie doswiadczeniami, ktére znaczg jej
droge zawodowej opowiadaczki.

Jest wsrdd nich m.in. praca w organizacjach
pozarzadowych, takich jak ATD Quart Monde
w ubogich dzielnicach miast pétnocnej Franciji.
W czesci drugiej, po smakowitej przerwie na
podobiadek, Gigi Bigot opowie fragmenty
swoich opowiesci, zapraszajac do wspottwo-
rzenia innych opowiadaczy. Historie utozg sie
w mozaike jak kamyki na $ciezce zycia.

15.00 - 16.00

Opowiesci i muzyka siedmiu moérz / 10+
Polina TSerkassova (Estonia)

SPEKTAKL / ENG / PL

Estoriska opowiadaczka Polina TSerkassova,
mieszkajgca nad brzegiem Morza Battyckiego,
przedstawi wyjgtkowe historie z gtebin mérz

i oceanow. Jakie magiczne stworzenia zyjg pod
wodg? Jakg muzyke grajg w gtebinach morz?
Jaka byta relacja miedzy ludzmi a morzami

w dawnych czasach i jak zmienita sie teraz?
Polina opowie zaréwno estonskie historie
ludowe o0 morzu i magicznych stworzeniach
zyjgcych pod wodg, jak i historie ludowe

z innych tradyc;ji i regionéw.

Fot. Dmitri Kotjuh

17.00-18.00 &D

Méj dziwny Swiat

Adam Stoyanov (Kultura Gtuchych)
SPEKTAKL / PIM / PL - Katarzyna Gtozak

Adam Stoyanov jest od urodzenia gtuchy.

Na co dzien postuguje sie polskim jezykiem
migowym (PJM), ktéry jest jego ojczystym
(pierwszym) jezykiem. Cata jego rodzina jest
gtucha - poczawszy od babci i dziadka, a konczac
na rodzenstwie. Znany jest z wyjgtkowo rozwi-
nietego, artystycznego migania, a takze z poezji
miganej i z wizualnego migania. Zdobyt wiele
nagrod w dziedzinach zwigzanych z aktorstwem
i sztukag PJM. Wystepuje jako aktor w spektaklach
w rezyserii m.in. Wojtka Ziemilskiego, w tym

w monodramie ,W ttumaczeniu”, oraz w ,Rytuale
mitosnym” w rezyserii Daniela Kotowskiego.
Angazuje sie w dziatalno$¢ kulturalng w Polskim
Zwigzku Gtuchych Oddziale Mazowieckim, gdzie
opublikowat wiele utworéw poezji miganej,
ttumaczy tresci literatury polskiej przy wsparciu
ttumacza. Wspotpracuje takze z Fundacja
Kultury bez Barier, dzieki ktérej zostaty opubliko-
wane bajki w PJM jego autorstwa, oraz z Fundacjg
Akademia Mtodych Gtuchych.

Performans ,Dziwny jest ten $wiat” zostanie
specjalnie przygotowany na festiwal.

Fot. Damian Lemanski

Program bedzie obejmowaé autorskie
opowiesci Adama Stoyanova, a wsréd nich:
,Swiat wedtug Gtuchego” (komediowa
opowies¢ ukazujaca nieoczywiste zalety bycia
Gtuchym), ,Gtuchy turysta” (Czy Gtusi, bedac
zagranica, majg tez wpadki? Oczywiscie,

ze tak! Czasami nabiera to az komicznego
wymiaru), ,Krzyk” (upiorna opowies¢ o
pracowniku krematorium) czy ,Obudz sie!”
(emocjonujaca historia alkoholika, ktory
prébuje zmieni¢ swoje zycie).

20.00 - 24.00 2D
Noc opowiesci
SPEKTAKL / przerwa
PL/ENG/FR/PIMcz1.

Noc opowiesci to najbardziej oczekiwane
wydarzenie podczas festiwalu. | choé wcale
nie jest tatwo stuchaé nieprzerwanie opowiesci
przez kilka godzin, wszyscy pragniemy

tego zanurzenia w wielosci jezykow, stylow,
obrazoéw, narracji. Co bedzie nicig przewodnia
tegorocznej Nocy opowiesci, w jaki sposdb
formuta , przekazac¢ dalej” wywota kolejne
historie, podejmowane przez opowiadaczy?
Moze to bedzie ztoty klucz, podrzucony
przez lotng jaskotke, ktéry otwiera zakleta
szkatutke opowiesci? Z pewnoscia nie
zabraknie muzyki i tanca, ktéry potaczy nas
wszystkich w nocnym korowodzie.

. - o en
-
o ==

4

18.11 / SOBOTA



19.11 / NIEDZTELA

12.00 - 13.00 &

Zagubiona droga.

Opowiesci Tolkienowskie / 12+

tukasz Szypkowski, Emilia Raiter
SPEKTAKL

Zobacz wiecej: opis w dn. 17.11, godz. 10.00

»Zagubiona Droga” to niedokorczone opowia-
danie J. R. R. Tolkiena z wyraznymi watkami
autobiograficznymi. Profesor prébuje tu zgtebic¢
zrédta wtasnej tworczosci, zrédta opowiesci,
ktérych wtasciwie nie czuje sie tworca, a raczej
opowiadaczem i odkrywca. Wielowagtkowy

i wielojezyczny spektakl narracyjno-muzyczny.

Fot. Pawet Ogrodzki

12.00 - 14.00 ZD

Warsztaty Telling Bee, czyli opowiadanie
historii rodzinnych i lokalnych

Dan Yashinsky (Kanada)

Wstep wolny / zapisy

ENG / PL / PJM na zyczenie

Telling Bee to sposdb pracy z opowiescig, jaki
Dan stworzyt w szkotach w Toronto. Dzieci oraz
nauczyciele zaczynajg prace od tego, ze stuchajg
0s6b, ktére sg opowiadaczami w ich najblizszym
otoczeniu (rodzicow, dziadkéw, sgsiadéw oraz
przyjaciot). Nastepnie, za ich zgoda, zbieraja
opowiesci, opowiadajg je, spisujg oraz publikuja.
Czesto szkota wydaje potem ksigzke, w ktorej
zawarte sg opowiesci od ucznidw zeréwki

po nauczycieli.

W tym warsztacie uczestnicy poznaja techniki,
ktére Dan wykorzystuje, prowadzac Telling Bee.

Po angielsku moéwi sie: quilting bee (wspdlne
szycie), apple-picking bee (wspdlne zbieranie

15.00 - 16.00

Opowiesci zakletej szkatutki / 10+
Halima Hamdane (Maroko/Francja),
Magda Lena Gorska

SPEKTAKL / FR/ AR/ PL

Gdzie kryja sie najpiekniejsze basnie petne
zdarzen niespodzianych i cudéw niestychanych?
W zakletej szkatutce naszego dziecinstwa.
Ona jest w nas i tylko czeka na to, zeby jg
otworzy¢. Jakim kluczem? Jakim szyfrem?
Jakim zakleciem?

Polsko-francuska opowiadaczka Magda Lena
Gorska wzywa na pomoc mistrzynie Halime
Hamdane, kt6ra zabierze nas w podr6z do
basniowego Maroka, na rynek w Marakeszu,
okrzyki w réznych jezykach mieszajg sie z wonig
orientalnych przypraw i melodig zaklinaczy wezy.

16.30 - 18.00

Scena Otwarta: Tkaczki opowiesci.
Spotkanie pokolen

prowadzenie: Jarek Kaczmarek

Wstep wolny

Tkaczki opowiesci to nieformalna grupa
opowiadaczek z mazowieckiego Przyteku,
ktdrg potgczyta pasja do dzielenia sie opowie-
$ciami. Tkaczki opowiadajg — zaréwno gwarg,
jak i jezykiem literackim - historie z zycia
wziete, snujg nici opowiesci z ktebkéw
osobistych wspomnien, tkajg basnie, tanczg

i Spiewaja.

Na Festiwalu stworza krgg opowiesci,

w ktérym splotg sie watki historii opowiadanych
przez babcie i wnuczki, przez ojcow i synow.
A roztanczone stowa w finale porwa do
wspolnej zabawy przy zywej muzyce!

Podejscie to byto adaptowane przez opowia- jabtek), barn-raising bee (wspdlne stawianie

daczy w réznych miejscach. Angielska nazwa stodoty), czyli okresla sie tak wspolne robienie bRt d™ Il

Telling Bee jest zainspirowana miodnymi czegos pieknego. Stad pochodzi nazwa. R - L RLET)
pszczotami. PR TR e | i LT et

1911 / NIEDZIELA
1911 / NIEDZIELA

0 AUyt oyl



1911 / NIEDZIELA

18.30-19.30

Jak Babia Goéra chtopa uzdrowita i inne
gadki - Irena Stopa, Karolina Szeliga (corka),
Szymon Szeliga (wnuczek)

SPEKTAKL

Postuchajcie gadek-opowiesci, ktére Irena Stopa
z Jordanowa ustyszata od swojej wiejskiej babci-
gawedziarki i przekazuje je dalej swojej cérce

i wnuczkowi. Jako dziewczynka podstuchiwata
tez zbierajgcych sie w chacie muzykantéw
goralskich, ktérzy grali, Spiewali i opowiadali.
Baby, jak jej méwiono, nie miaty tam nic do
roboty, ale Irena wszystkiemu sie uwaznie przy-
stuchiwata i zapamietywata, jak sie Miesigczek
wita na nowiu, o tym jeleniu, zeby go przywitaé
na wiosne, i 0 $pigcej wodzie, nieospiewane;j
przez ptaki. Bo jak méwi Irena Stopa: zywa mowg
mozna zahipnotyzowac¢, mozna przenies¢
stuchaczy w inne $wiaty. Wazne, by opowies¢
odnosita sie do miejsca, z ktérego sie pochodzi.

Szerszej publicznosci Irena Stopa znana jest

z serialu dokumentalnego ,Gérale”, emitowa-
nego na kanale Polsat Play. Brata rowniez
udziat w Ogolnopolskim Konkursie na Gadke,
organizowanym przez \Wydziat Polonistyki
Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie, przy
wspotpracy z Sekcjg Dialektologii i Socjolingwi-
styki Kota Naukowego Jezykoznawcéw Studentdw.
Dwa lata temu zajeta w nim pierwsze miejsce.

20.00 - 21.00

On Dreams and Dreaming /

O marzeniach na jawie, o marzeniach
we $nie - Polina TSerkassova (Estonia)
SPEKTAKL / ENG

Czy pamietamy nasze marzenia z dziecinstwa?
Czy w ogdle mamy odwage marzyé? Polina
TSerkassova opowie kilka ludowych opowiesci
o marzeniach i snach. Co kieruje nami w zyciu
i czy sny, ktére $nimy, w jaki$ spos6éb nawigzuja
do rzeczywistos$ci? Opowiadajgc ludowe
historie z réznych tradycji, Polina zaprasza
widzéw do odkrywania $wiata snéw, odprezenia
i gtebokiego wypoczynku przy dzwiekach
delikatnej, kojgcej muzyki, granej na réznych
tradycyjnych instrumentach.

Polina TSerkassova jest opowiadaczka,
muzyczka i antropolozka kultury z Estonii.
Wychowata sie w rodzinie, w ktérej historie
opowiadane byty na co dzien. Polina przeplata
swoje opowiesci dzwiekami instrumentow
muzycznych, ktére zebrata podczas swoich
dalekich podrézy po catym Swiecie.

Sg wsrdd nich afrykanskie ngoni i kalimby,

perski sitar, flety i dudy, litewski dziadek
klarnetu - birbyne, turecka babcia wiolonczeli -
rebab, estonska lapharp kannel i wiele innych.
Dla Poliny dzwiek i muzyka to silne medium

w opowiadaniu historii, akompaniament dobiera
w zaleznosci od kregu kulturowego wykony-
wanej opowiesci, w tym z Estonii, Skandynawii,
Iranu, Afryki i Meksyku. Repertuar zbiera
podczas pracy terenowej oraz na podstawie
lektury ksigzek i literatury. Wystepuje w Estonii
i zagranica. Polina TSerkassova wydata cztery
audiobooki z opowiadaniami i wtasng muzyka.
Wyktada réwniez antropologie spoteczng

i kulturowg na Uniwersytecie w Tallinie

i w Estonskiej Akademii Sztuki.

RADA PROGRAMOWA MFSO:

Koordynacja programowa - Beata Frankowska, e-mail: festiwalstudnia@gmail.com, tel. 607 283 818
Koordynacja ds. kontaktéw miedzynarodowych — Agnieszka Aysen Kaim, Magda Lena Goérska
Promocja, kontakt ze szkotami — Jarostaw Kaczmarek, e-mail: opowiadacz@wp.pl, tel. 506 738 207

LOGISTYKA:

Koordynacja ds. logistyki — Agnieszka Meyer, tel. 500 616 444
Wsparcie logistyczne ze strony Mazowieckiego Instytutu Kultury — Anna Wozniak

PRODUKCJA SPEKTAKLI:

Koordynacja ds. sceny/produkcja spektakli — Anna Gotebiowska

TLUMACZENIA:

Ttumaczenie warsztatéw, programu i folderu — Magdalena Macirnska

Ttumaczenie spektakli i spotkan — Magda Lena Gorska (FR), Agnieszka Aysen Kaim (ENG / TUR)
Ttumaczenie PJM - Joanna Ciesielska, Magda Schromova

Ttumaczenie z PJM na jezyk polski foniczny — Katarzyna Gtozak

STOPKA REDAKCYJNA:

Redakcja tekstow festiwalowych — Beata Frankowska

Opracowanie graficzne i sktad — Wioletta Pierzgalska

Druk: Wydrukowano na papierze z recyklingu Nautilus Classic 100%.
Uzywajac papieru z makulatury, oszczedzamy drzewa.
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Zadanie publiczne dofinansowano ze $rodkéw otrzymanych od m.st Warszawy
oraz z budzetu panstwa - ze Srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
pochodzacych z Funduszu Promoc;ji Kultury.

Ministerstwo Kultury
i Dziedzictwa Narodowego

L3l

o»

projekt wspétfinansuje
miasto stoteczne
Warszawa



